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Dati tecnici lavabi / Technical terms for washbasins / Datos técnicos lavabos
Informations techniques vasques / Technische Daten der Waschtische / Technische gegevens voor wastafels
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VASCA SINGOLA / SINGLE BASIN / UNE VASQUE / UN LAVABO / EEN WASBAK / EINZELWASCHBECKEN

LAVABO INTEGRATO
MINERALGUSS BIANCO
- finitura opaca o finitura lucida

VASQUE INTEGREE _
MARBRE DE SYNTHESE BLANC
« finition brillante ou finition mat
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Dati tecnici lavabi / Technical terms for washbasins / Datos técnicos lavabos

Informations techniques vasques / Technische Daten der Waschtische / Technische gegevens voor wastafels

DONATELLO FREE

VASCA DOPPIA / DOUBLE BASIN / DOUBLE VASQUE / DOBLE LAVABO /
DUBBELE WASBAK / DOPPELWASCHBECKEN

LAVABO INTEGRATO
MINERALGUSS BIANCO
« finitura opaca o finitura lucida

VASQUE INTEGREE _
MARBRE DE SYNTHESE BLANC
- finition brillante ou finition mat

:

90

* con o senza fori rubinetteria * avec ou sans trous pour robinets . - con o senza fori rubinetteria * avec ou sans trous pour robinets ¢
(opzionale) . . . (en option) . v (opzionale) (en option)
+ lavabo non prowvisto di scarico + vasque non pourvue du “trop plein” + lavabo non prowisto di scarico + vasque non pourvue du “trop
troppopieno + supports muraux inclus troppopieno plein”
* supporti a parete inclusi * bonde et robinet non inclus - supporti a parete inclusi - supports muraux inclus
- piletta di scarico e rubinetto + seulement pour pose libre - piletta di scarico e rubinetto + bonde et robinet non inclus
non compresi non compresi + seulement pour pose libre A 140/160
- solo per libera installazione ) 60/80/100/120 ) + solo per libera installazione ‘ 80
INTEGRATED WASHBASIN GEINTEGREERD WASTAFELWIT » Tr INTEGRATED WASHBASIN GEINTEGREERD WASTAFELWIT : : T
WHITE MINERALGUSS MINERAALMARMER ' 4 }9,5 WHITE MINERALGUSS MINERAALMARMER 2 A A }9,5
- matt finishing or glossy finishing - glanzend afwerking of mat afwgrkmg @ - matt finishing o glossy finishing - glanzend afwerking of mat @ @
- with or without tap holes (optional) + met of zonder kraangaten (optioneel) 50 - with or without tap holes (optional) afwerking 501 35 ‘ ‘
- washbasin without overflow * waskom voorzien van overloop 33 + washbasin without overflow * met of zonder kraangaten
- wall fixing sets included * muursteunen zijn inbegrepen - wall fixing sets included (optioneel)
- drain valve and faucett not included - aftapkraan en kraan niet inbegrepen - drain valve and faucett not included  * waskom voorzien van overloop
+ only for free-standing installation -+ alleen voor vrijstaande installatie - only for free-standing installation * muursteunen zijn inbegrepen 50 50
50/60 - aftapkraan en kraan niet
LAVABO INTEGRADO INTEGRIERTES inbegrepen
MINERALGUSS BLANCO WASCHBECKENMINERALGUSS WEISS
. acabado brillante o acabado mate - Glanzende oder matte Ausfiihrung - LAVABO INTEGRADO INTEGRIERTES 9,5ISI ‘
- con o sin orificios para grifo + mit oder ohne Hahnlpcher (optional) Q'SI BI ‘ ‘ MINERALGUSS BLANCO WASCHBECKENMINERALGUSS
(opcional) + Waschbecken ohne Uberlauf + acabado brillante o acabado mate WEISS
- lavabo sin rebosadero + Wandhalterungen inbegriffen - con o sin orificios para grifo - Gldnzende oder matte Ausfiihrung (@ﬁ%@ @)ﬁ%@
. soportes a pared incluidos - Ablaufventil und Armatur nicht enthalten ® $@ T (opcional) *mit oder ohne Hahnlécher
- valvula y grifo no incluidos - Nur bei freistehender Montage . - lavabo sin rebosadero (optional) . He/20 520
- s6lo para instalacion independiente 520 - soportes a pared incluidos - Waschbecken ohne Uberlauf
- valvula y grifo no incluidos *Wandhalterungen inbegriffen %
55 | 80 - s6lo para instalacién independiente  *APlaufventil und Armatur nicht
enthalten
60 80 1 100 }
+ + < ; 140 ; 160 ;
4 & & &
50 50 60
lucido / glossy / brillo / brillant / glanzend / glénzend T082061Q T082081Q T082101Q lucido / glossy / brillo / brillant / glanzend / glanzend T082141Q T082161Q
opaco / mat / mate /matte / mat / matt T082061P T082081P T082101P opaco / mat / mate /matte / mat / matt T082141P T082161P
‘ 120 ‘
60
lucido / glossy / brillo / brillant / glanzend / glanzend T082121Q
opaco / mat / mate /matte / mat / matt T082121P

NOTES

NB ATTENZIONE: consolle disponibile solo a misura fissa. Solo per libera installazione.
ATTENTION: console available only in fixed size. For free standing installation only. .
ATENCION: CONSOLA DISPONIBLE SOLO EN TAMANO F1JO. SOLO PARA UNA INSTALACION INDEPENDIENTE.
ATTENTION: CONSOLE DISPONIBLE UNIQUEMENT EN TAILLE FIXE. POUR POSE LIBRE UNIQUEMENT.

LET OP: console alleen verkrijgbaar in vaste maat. Alleen voor vrijstaande montage.
VORSICHT: WASCHBECKEN NUR FREIHENGENDE MONTIERBAR.



